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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(BylaM.12516 - KESKO | DAHL (DENMARK, NORWAY, SWEDEN))

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(C/2026/4827)

1. 2026 m. rugséjo 2 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitiloma koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:
— ,Kesko Oyj* (toliau — ,Kesko*, Suomija),

—  ,Saint-Gobain Distribution Sweden AB* (Svedija), ,Bredrene Dahl A[S* (Norvegija) ir ,Saint-Gobain Distribution
Denmark A/S* (Danija) (toliau — ,Dahl“ (Danija, Norvegija, Svedija)*, kuriy galuting kontrole vykdo ,Saint-Gobain
S.A.” (Pranciizija).

Imoné ,Kesko" igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, iSskirting visos jmonés ,Dahl”
(Danija, Norvegija, Svedija) kontrolg.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Kesko® yra Suomijos birziné prekybos grupé, suskirstyta j tris padalinius: i) prekybos maisto produktais; ii) statybos
ir techniniy paslaugy; ir iii) automobiliy verslo. Imonés ,Kesko“ statybos ir techniniy paslaugy padalinys valdo
jmone ,Oninen“, kuri parduoda techninius produktus ir paslaugas tik verslo klientams Suomijoje, Svedijoje,
Norvegijoje, Lenkijoje ir Baltijos Salyse. ,Kesko® taip pat vykdo pastaty ir patalpy gerinimo veiklg per mazmeninés
prekybos tinklus ,Byggmakker* (Norvegija), ,K-Bygg“ (Svedija) ir ,Davidsen® (Danija), kurie aptarnauja ir
profesionalius klientus (B2B), ir vartotojus (B2C),

—  ,Dahl” (Danija, Norvegija, Svedija) yra specializuota platintoja, daugiausia teikianti paslaugas statybos ir montavimo
bendrovéms, sitilydama produktus ir technines Zinias santechnikos, $ildymo ir atlieky tvarkymo, civilinés inzinerijos,
védinimo ir pramonés taikomyjy programy srityse. ,Dahl“ daugiausia veikia Svedijoje, Danijoje ir Norvegijoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$ima dél supaprastinto tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés () reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime
nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitlytos koncentracijos.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty biti pateikiama $i nuoroda:

M.12516 — KESKO | DAHL (DENMARK, NORWAY, SWEDEN)

() OLL 24,2004 1 29,p.1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC160,202355,p. 1.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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